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XOSE MARIA DIAZ CASTRO NA REVISTA CARTEL:
DOUS POEMAS NON RECOMPILADOS

ste estudio ¢ unha pequena achega &

obra poética de Xosé¢ Marfa Dfaz Castro

{Os Vilares-Parga, Guitiriz, 1914-Lugo,

1990), centrada nos textos publicados
por este autor a mediados da década dos corenta
na revista galega Cartel, non reeditados nin paste-
riormente nin consignados adecuadamente nos
estudios levados a cabo ata a data sobre a produc-
ci6n literaria do autor dos Vilares.

A publicacion viguesa Cartel aparece por primei-
ra vez en febreiro de 1937 baixo a supervision de
Antonio Otero Coira. En opinién de César Anto-
nic Molina, a presencia da cultura nas stias paxinas
é un feito pouco menos que anecdético, limitdndo-
se a unhas traducciéns de Schwob e Bernard Shaw,
xunto a un poema de Julio J. Casal'. Non temos
noticia de que saisen mdis numeros da revista ata
decembro de 1945, no que se inaugura a segunda
época da publicacién, agora subtitulada Revista de
Galicia, que terd como director a Julio Sigiienza.
Saiu regularmente ata agosto de 1946, data na que
desaparece definitivamente despois de publicar un
total de doce nimeros. Como ¢ doado supofier,
pese a conter moitas referencias a Galicia, a maior
parte dos artigos estdn escritos en casteldn. As sdas
pdxinas acollen traballos de Victoriano Taibo, Anxel
Fole, Manuel Cufia Novis ou Eliseo Alonso, entre
outros. Polo que fai especificamente 4 literatura en
lingua galega, esta rediicese case exclusivamente 4s
aportacibns en verso de Antén Noriega Varela, Luls
Amado Carballo, Julio Sigiienza, Xosé Dfaz Jicome
e Xos¢ Marfa Diaz Castro, colaboradores que, agés
os dous primeiros autores, alternan o uso do galego
e o casteldn como linguas poéticas.

Centrindonos en Diaz Castro, a stia sinatura s6
figura 6 pé de dous textos. O primeiro deles, «Terra

U Molina, César Antonio, Premsa literaria en Galicia (1920-
1960), Vigo, Xerais, 1989, p. 483.
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¢ mart», aparece publicado no nimero seis, corres-
pondente 6 quince de marzo de 1946. En canto 6
segundo, «Sobre las rocas de dmbar, sae no nimero
seguinte na primeira quincena de abril do mesmo
ano. Polo que fai a «Terra ¢ mar, esta composicién
foi recollida postertormente con numerosas varia-
ciéns no poemaric Nimbos {1961) baixo o titulo de
«Al, capitdn». Pola data de edicién dos poemas, estes
deberon ser compostos durante a estadia do autor en
Vilagarcia de Arousa. Gracias ds noticias biograficas
inseridas na sua correspondencia con Claudio
Rodriguez Fer?, temos noticia de que naquela altura
Diaz Castre iniciaba unha destacada etapa no plano
da creacidén poética, como proba a obtencién dos
premios 6s mellores poemas en galego e casteldn nos
Xogos Florais de Betanzos de 1946, concedidos 4 tri-
loxia «Nascida d ‘un sofio» ¢ 4 longa composicién «El
cantico de la ciudad»’. Neste perfodo desenvolve
unha intensa actividade como poeta en casteldn,
dando forma 6 poemario Sombras radiantes e algiin
ourro orixinal sen titulo, no cal, de acordo cos datos
dos que dispofiemos, se inclde «Terra..» e mesmo
poderia estar compilado «Sobre las rocas..»%. En
resumo, os textos que hoxe rescatamos vefen sendo

% Rodriguez Fer, Claudio, «Diaz Castro desde o friox,
Doarna, 17, xaneiro de 1991, p. 22.

* Os textos cofieceron unha primeira edicién por separado
ese mesmo ano na imprenta Cefta de Vilagarcfa que o autor
pagou do seu propic peto. Asetnade, tanto os sonetos galegos
como a composicién en casteldn foron publicados na revista
Annario Brigantine en 1948 e 1951, respectivamente. Con
posterioridade, os poemas foron inseridos por Xestis Torres na
colectinea Homenaxe a X. M. Dizz Castro, edicada pola Aso-
ciacién Cultural Xermolos de Guititiz en 1987, Mdis recente-
mente, a triloxia «Nascida...» foi recollida no volume Betanzos
#a voz dos poetas, editado polo coneello brigantino en 1994.

# Dado que non chegamos a consulta-lo orixinal manus-
crito, a Gnica fonte de informacién sobre este particular (e non
todo o clarificadora que desexariamos) € o estudio de Alfonso
Blanco Torrado, A ascersidn dun posta: Xosé Maria Diag Cas-
tre, Lugo, Fundacién Caixa Galicia, 1995. Polo que fai 4 obra
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poemas escasamente cofiecidos e difundidos, feito
que nos induce a reproducilos na sda integridade,
respectando  as graﬁ'as ofixinalmente empregadas

polo noso autor:
TERRA E MAR

jChorar, chorar, mentras o barco rompe
contra o sol-por da noite!

Xa now veréi a tua pipa
[fomegar mais,

a tud risa, para sempre
afondada no mar.

Lume che din, cinza me queda,
capitdn.

Sola a sirena do teu barco
toda a eternidd,

fume nos ollos, aréa fria
HAs MIFAAS Mears,

JE ﬁtmzlmdo n-esa pipa
a mifia vida, capitin!

Choray, chorar:
como sempre choraron as mulleres,
si capitdn, con barcos ou sin eles!

SOBRE LAS ROCAS DE AMBAR

Sobre lus rocas de dmbar de mi suefio,
te escribo en el dolor. Ya si algo stento
es mi propia presencia como un lefio

ardiendo, y en los tiestos la rerquedad del viento...

¢ escribo en este palpitar la yema
en mi, de tu sonrisa que germina.
Horas pasadas fuera del poema!

[Oh nifia, nifia, junto a mi divina,

poética édita e inédita do noso autor ata 1946, véxanse espe-

cialmente as pdxinas 23-33.
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¥ tan lejos de mi en la noche larga!
No poder franquear la noche, ob mia,
para decirte verbos de alegria!

j1ener que ver sin tf la luna amarga!

Desde la soledad de mis sentidos,

lejos de mi, te vivo en cada trazo.

Coma dos piés para la danza unidos,
ast los dos... ;Y ver abora el brazo

del espacio apartandp dos latidos,
partiendo en dos olvidos nuestro abrazo!

Orfandad de mi mano, que atraviesa

el cielo iniitil del papel, lejano.

Mi mano te habla y cada letra pesa

mds que un siglo de paz perdido en vano.
;O mano ayer temblando en la promesa,
ve la pevdida gloria de mi mano!

1z escribo en esta noche de Galicia
y enfrente, el mar sin voz como un olvido.
;Qué vale, viento oscuro, tu caricia
sobre el dolor apenas comprendido?

Palabras no acabadus, sin medida,
desde los hondos valles de mi mismo.
Palabras para ti toda la vida!
Hebras en la sutura de mi berida,
alformbras vanas sobre nuestro abismo.

Noche sin ti, rendida a los antojos

de una luna cruell... He agui el papel, destello
de tu falda, esperando sobre y sello...

[Ay sello de tus brazos a mi cuello!

iINo ver la Nochebuena de tus ojos,

no el drbol de Noel de tu cabello,

no el pan calente de tus labios rojos!

Madiana el sol dird a los abedules

que todo marcha bien. ;[Mi dulce olvido,
no te perdona el mundo esos ojos azules!
Té quiero. Adids. El viento se ha dormido.

Moyl
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